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E Chem
Taura
200 EC

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 01419

*4-phenoxyphenyl (RS)-2-(2-pyridyloxy)propyl ether(Piriproxifen)) ..........cccceooirerniniinnie e 200,0 g/L (20,00% m/v)
© OULTOS INGrEAIENTES. ...ttt bbbttt e e e e b e sb e e sebe e bnesate e 812,0 g/L (81,20% m/v)
| GRUPO 7C INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida de contato e translaminar
GRUPO QUIMICO: Eter piridiloxipropilico.
TIPO DE FORMULAGCAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévdo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51)
3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

NUmero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) MPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

PRODUTO TECNICO:

Piriproxifeno Técnico CropChem - Registro MAPA n° 5318

RUDONG ZHONGY| CHEMICAL CO., LTD. — Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, 226407 Rudong,
Jiangsu, China.

TAGROS CHEMICALS INDIA PRIVATE LIMITED — Jhaver Centre Rajah Annamalai Bulding, IV Floor 72, Marshalls Road,
Egmore, 600008 Chennal, India.

CRIMSUN ORGANICS PVT., LTD. - C-9, C1 O & C-11, Sipcto Industrial Complex, Kudikadu, Cuddalore, Tamil Nadu, 607005,
India.

Piriproxifen Técnico Nortox - Registro no MAPA n° 7218

RUDONG ZHONGYI CHEMICAL CO., LTD. — Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, 226407 Rudong,
Jiangsu, China.

JIANGSU FLAG CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD. — No. 309 Changfenghe Road, Nanjing Chemical Industrial Park, 210047
Nanijing, Jiangsu, China.

CRIMSUN ORGANICS PVT., LTD. — C-9, 10 & 11, SIPCOT, Industrial Complex, Cuddlore, 607005 Tamil-Nadu, india.
Piriproxifen Técnico CCAB - Registro no MAPA n° 7318

RUDONG ZHONGY!I CHEMICAL CO., LTD. — Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, 226407 Rudong,
Jiangsu, China.

JIANGSU FLAG CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD. — No. 309 Changfenghe Road, Nanjing Chemical Industrial Park, 210047
Nanjing, China.

Epingle Técnico — Registro MAPA n° 04998

SUMITOMO CHEMICAL Co. Ltd. Misawa Works, Sabishirotai, Misawa, Misawa-shi, Misawa — Japao

RUDONG ZHONGYI| CHEMICAL CO., LTD. — The second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, Jiangsu
226407, China.

SUMITOMO CHEMICAL INDIA LIMITED — T-137/138/113/251, MIDC, Tapur, Boisar, Dist. — Thane, Maharashtra-401506, India.
Tiger Técnico — Registro MAPA n°04898

SUMITOMO CHEMICAL Co. Ltd. Misawa Works, Sabishirotai, Misawa, Misawa-shi, Misawa — Japao.

RUDONG ZHONGYI CHEMICAL CO., LTD. — Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, 226407 Rudong,
Jiangsu — China.

FORMULADOR:

o NORTOX S.A. — Endereco: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ:
75.263.400/0001-99 — registro no 6rgéo estadual: 000466 — ADAPAR/PR. ¢ JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — Endereco: 18,
Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu, China. ¢ RUDONG ZHONGY| CHEMICAL CO., LTD. — Enderego: The Second Haibin
Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, 226407, Jiangsu, China. ¢ TAGROS CHEMICALS INDIA PVT. LTD. -
Endereco: A-4/1 & 2, SPICOT, Industrial Complex, Pachayankuppom, Cuddalore, 607 055, Tamilnadu, India. ¢ WASION CROP
SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD. — Enderego: 1 Hedong Road, Xinshi Town, Deqing, Zhejiang, China e HAILIR
CHEMICAL CO., LTD. - Lingang Industrial Zone, Coastal Econ, Development Zone, Weifang, Shandong / China ¢ SHENGDAN
BIOCHEMICAL CO., LTD. OF ANHUI PROVIDENCE - N° 63 West Wanghua Street, Huayang Town, Wangjiang County, Anging
City, Anhui Providence. e SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD. - Dongzhi Economic Zone, No.9 East Renmin Road,
Zhangjiagang 215600, Jiangsu, China. e PARIJAT INDUSTRIES (INDIA) PVT. LTD., endereco Village Ghani Khera, V & PO
Fatehgarh, Ambala-Raipur Rani Road, Tehsil Naraingarh, Distt. Ambala- 134201, Haryana, India. ® NINGBO SUNJOY
AGROSCIENCE CO., LTD. — n.1165, Ningbo Chemical Industry Zone, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo Zhejiang Province,
315040, China.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE — CLASSE Il
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Faixa azul



INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:
TAURA 200 EC é um inseticida fisioldgico juvenoide, andlogo ao horménio juvenil, regulador de
crescimento de insetos. O produto atua por contato e acao translaminar, principalmente sobre 0os ovos
e ninfas, provocando disturbio no equilibrio hormonal, impedindo que os insetos das formas jovens se
tornem adultos, e as fémeas que entram em contato com o produto colocam ovos inviaveis e também,
diminuem a postura. Recomendado para utilizacdo nas culturas de Algodao, Berinjela, Café, Citros,
Feijdo, Gérbera, Macd, Melancia, Melao, Pepino, Pimentao, Repolho, Rosa, Soja, Tomate e Uva.

BL_TAURA_141223

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

DOSE . -
NUMERO, EPOCA E |INTERVALO DE
CULTURA PRAGAS L p.c/ha Nimero méaximo | APLICACAO E VOLUME DE CALDA
o de aplicacdes
Iniciar as aplica¢des no inicio do aparecimento da
Mosca-branca praga. Reaplicar com intervalo de 15 dias, sempre
ALGODAO | (Bemisia tabaci 0,15-10,25 2 rqtauonando com inseticidas de modos de acao
diferentes.
raca B)
Utilizar volume de calda de 200 a 250 litros/ha.
Iniciar as aplica¢des no inicio do aparecimento da
Bicho-mineiro- praga.Repetir com intervalos de 15 a 20 dias,
- do-café sempre rotacionando com inseticidas de modos
CAFE (Leucoptera 0,25-0,50 2 de acgdo diferentes.
coffeella)
Utilizar o volume de calda de 400 a 500 litros/ha.
Iniciar as aplicagBes quando forem constatadas
Mosca-branca presenca de ovos e primeiras ninfas. No caso de
FEIJAO (Bemisia tabaci 0,125 > se repetir a aplicac&o, sempre rotacionar com
inseticidas de modos de acgéo diferentes.
raca B)
Utilizar volume de calda de 200 a 250 L/ha
Mosca-branca Ir:g:lz;r as aplicagbes no inicio do aparecimento da
SOJA (Bemisia tabaci 0,125 1 praga.
raga B) Utilizar volume de calda de 200 a 300 litros/ha.

Nota: 1 litro do produto comercial possui 200 gramas de Piriproxifen.
p.c.: produto comercial
i.a.: ingrediente ativo

DOSE
NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
CULTURA PRAGAS mL p.c./100 L | Nimero méximo APLICACAO E VOLUME DE CALDA
de agua de aplicagdes
Iniciar as aplicagBes no inicio do aparecimento
da praga. Repetir com intervalos de 7 a 10 dias
sempre rotacionando com inseticidas de modos
de acdo diferentes.
BERINJELA Tripes 375 2 Para se obter melhor controle go Tripes,
(Thrips palmi) recomenda-se fazer as pulverizacdes de tal
forma que atinja também o solo, considerando
gue este inseto passa o estadio pupal no solo.
Utilizar volume de 500 a 1000 L de calda/ha,
dependendo do estadio da cultura.
Cochonilha-de- Iniciar as aplicagBes no inicio do aparecimento
CITROS placa da praga. Repetir com intervalos de 30 dias
. 37,5 2 ; . -
(Orthezia sempre rotacionado com inseticidas de modos
praelonga) de acdo diferentes.
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DOSE
NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
CULTURA PRAGAS mL p.c./100 L | NGmero maximo APLICACAO E VOLUME DE CALDA
de agua de aplicagdes
Cochonilha-
pardinha Utilizar volume de 10 litros de calda/planta,
- 25-37,5 2 .
(Selenaspidus procurando dar uma cobertura uniforme sobre
articulatus) as plantas
Cochonilha-
parlatoria
(Parlatoria 50 2
cinerea)
Psilideo-dos-
citros 3,125 2
(Diaphorina citri)
Iniciar as aplicagBes no inicio do aparecimento
Mosca-branca da praga.Repetir com intervalos de 10 a 15 dias,
. - . 37,5 3 sempre rotacionando com inseticidas de modo
GERBERA (BeTef;I: é&;bacn de acao diferentes.
Utilizar volume de calda de 1.200 L/ha.
Iniciar as aplicagBes no inicio do aparecimento
da praga, imediatamente apos a florada e a
B Mariposa-oriental segunda aplicacdo duas semanas apos a
MACA (Grapholita 50 2 primeira, sempre rotacionando com inseticidas
molesta) de modo de acéo diferentes.
Utilizar volume de calda de 1000 L/ha.
Iniciar as aplicagBes no inicio do aparecimento
Mosca-branca da praga. Repetir com intervalos de 7 dias,
MELANCIA | (Bemisia tabaci 37,5-50 2 sempre rotacionando com inseticidas de modos
de acéo de diferentes.
raca B)
Utilizar volume de 1000 litros de calda/ha.
Iniciar as aplicagbes no inicio do
Mosca-branca aparecimento da praga.
A isi i 37,5-50 1
MELAG (Bergsgéa)\bam Utilizar volume de calda entre 600 a 1000
¢ litros/ha, dependendo do estagio de
desenvolvimento das plantas.
Iniciar as aplicagbes no inicio do
aparecimento da praga. Repetir com
. intervalos de 15 dias, sempre rotacionando
Tripes 375 2 . - N
PEPINO (Thrips palmi) , com inseticidas de modos de agéo diferentes.
Utilizar de 500 - 1000 litros de calda/ha,
dependendo do estadio da cultura.
Aplicar o produto de modo a atingir os ovos e
formas jovens ou ninfas, na face inferior das
folhas.
Importante observar o nivel populacional de
“adultos”. Se for alto, recomenda-se aplicar
B Mosca-branca antes um produto que tenha acdo sobre os
PIMENTAO | (Bemisia tabaci 25-37,5 3 adultos e logo em seguida aplicar o TAURA 200
raca B) EC.
Fazer de 2 a 3 aplicagbes durante o ciclo da
cultura com intervalo de 10 a 14 dias,
dependendo do estagio de desenvolvimento
das plantas.
Utilizar o volume de calda de 400 a 800 litros/ha.
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DOSE
NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
CULTURA PRAGAS mL p.c./100 L | NGmero maximo APLICACAO E VOLUME DE CALDA
de agua de aplicagdes
Iniciar as aplicagbes no inicio do
aparecimento da praga. Repetir com
Mosca-branca intervalos de 7 dias, sempre rotacionando
REPOLHO | (Bemisia tabaci 25-375 2 com inseticidas de modos de acéo diferentes.
raca B) Utilizar 625 litros de calda/ha, de modo
uniforme sobre toda a parte aérea das
plantas.
Iniciar as aplicagbes no inicio do
Mosca-branca aparecimento da praga. Repetir com
ROSA (Bemisia tabaci 25-375 2 intervalos de 10 dias, sempre rotacionando
raca B) com inseticidas de modos de agéo distintos.
Utilizar volume de 400 litros de calda/ha.
MOS(_:a_t-branca_ 25 _ 50 3 Iniciar - as aplicacdes no ini(_:io do
(Bemisia tabaci) aparecimento da praga. Repetir com
TOMATE intervalos de 7 dias, sempre rotacionando
com inseticidas de modos de agéo diferentes.
Mosca-branca
(Bemisia tabaci 37,5-50 3 Utilizar volume de 400 a 1000 litros de
raca B) calda/ha, dependendo do estadio da cultura.
Iniciar as aplicagbes no inicio do
aparecimento da praga. Repetir com
Mosca-branca intervalos de 10 dias, sempre rotacionando
UVA (Bemisia tabaci | 25—37.5 2 com inseticidas de modo de ag&o diferentes.
raga B) Utilizar volume de 500 a 1000 litros de volume
de calda/ha, dependendo do estadio de
desenvolvimento das plantas.

Nota: 1 litro do produto comercial possui 200 gramas de Piriproxifen.
p.c.: produto comercial i.a.: ingrediente ativo

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICAGCAO:

As aplicagbes de TAURA 200 EC devem ser iniciadas no inicio da infestacdo das pragas, quando forem
constatadas a presenga de ovos ou as primeiras “ninfas” ou formas jovens, intercalando as aplicagdes
com outros produtos do programa de Manejo de Produtos, realizando no maximo 2 a 3 aplica¢des do
produto TAURA 200 EC, por ciclo da cultura.

No controle, principalmente da Mosca Branca, a pulverizacdo deve ser feita de modo a atingir os ovos
e formas jovens ou ninfas, na face inferior das folhas. E importante observar o nivel populacional de
“adultos”, e se for alto, recomenda-se aplicar antes um produto que tenha acao sobre os adultos e logo
em seguida aplicar o TAURA 200 EC.

TAURA 200 EC deve ser aplicado em pulverizagdo via terrestre utilizando-se pulverizador costal
manual ou motorizado ou pulverizador de barra tratorizado, munido de bicos adequados. Em caso de
aplicagdo com pulverizadores tratorizados dotado com barra/bicos, recomenda-se o uso de bicos
conicos tipo D2, D3 ou séries X2, X3, e presséo de 80 a 150 Ibs/pol?. Deve-se regular o pulverizador
de tal forma que a altura da barra figue de 30 a 50 cm acima do topo das plantas, e a distancia entre
bicos de 30 a 50 cm entre si. Usando-se outros tipos de equipamento, procurar obter uma cobertura
uniforme em toda a parte aérea das plantas.

CONDICOES CLIMATICAS:

As aplicacdes devem ser feitas nas horas mais frescas do dia, de preferéncia na parte da manhé ou a
tarde em condi¢6es de temperatura inferior a 27°C, umidade relativa do ar acima de 70% ventos abaixo
de 10 km/h, utilizando-se quantidade de calda suficiente para dar boa cobertura sobre as plantas. Em
caso de duvidas, consultar um Eng.° Agrébnomo.
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INTERVALOS DE SEGURANCA:

INTERVALO DE
SRR SEGURANCA (DIAS)
Algodao 7
Berinjela 3
Café 15
Citros 14
Feijdo 14
Gérbera U.N.A
Macé 45
Melancia 3
Meléo 14
Pepino 1
Piment&o 7
Repolho 14
Rosa U.N.A
Soja 30
Tomate 7
Uva 14

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap6és a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecédo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:
e Uso exclusivamente agricola.
e Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula;

NFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os EPI’s visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicacdo decorrente de
exposi¢cdo aos agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotoxicos é recomendado o
uso de EPI's especificos descritos nas orientagdes para preparagéo da calda, durante a aplicagao, apos
a aplicacao, no descarte de embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMAQC)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS:
Vide modo de aplicacdo

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
Vide dados relativos 8 PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAODAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide dados relativos 8 PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide dados relativos 8 PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

- Rotacionar as aplicagbes com produtos efetivos para a praga alvo com mecanismos de agéo
distintos do Grupo 7C;

- Aplicagbes sucessivas de TAURA 200 EC podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo;

- Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do TAURA 200 EC ou outros produtos do
Grupo 7C quando for necessario;

- Sempre que possivel, realizar as aplicac6es direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacdo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

- Utilizar as recomendacfes e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacédo de inseticidas;
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- Informag®es sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuéria
(www.agricultura.gov.br).

| GRUPO INSETICIDA |

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O inseticida TAURA 200 EC pertence ao grupo 7C (Mimicos do horménio juvenil) e o uso repetido deste
inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do TAURA 200 EC como uma ferramenta Util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucéo da
resisténcia.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAU(;OES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacado do produto.

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

— N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote¢do individual (EPI)
recomendados.

— Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

— Na&o utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacéo. Siga as recomendacdes recomendadas pelo fabricante.

— Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacdo de animais. Siga as orientagBes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢gdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

— Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e de animais.

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacdo de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de
borracha; méscara com filtro de carvdo ativado cobrindo nariz e boca, éculos de seguranca com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

— Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Prote¢éo Indivdual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

— Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacao de algodao hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

— Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec&o Individual
(EPI) recomendados.

— Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

— Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

— Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

— Na&o permita que animais, crian¢as ou qualquer pessoa ndo autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

— Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

— Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacéo de algodao hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.
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PRECAUCOES APOS APLICACAO DO PRODUTO:

— Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

— Evite ao maximo possivel contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

— Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas
logo apos a aplicacao.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacao.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

— Lave as roupas e Equipamentos de Protecado Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

— ApOs cada aplicacédo do produto faga manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

— N@&o reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de
algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de
carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas
de nitrila.

— Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacdéo, luvas e mascara.

— A manutenc¢édo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Poder ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

Provoca irritagéo ocular grave

ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato,
lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a 4gua de lavagem entre um olho
e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com
muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INFORMACOES MEDICAS

INTOXICACOES POR TAURA 200 EC

Grupo quimico PIRIPROXIFEN: Eter Piridiloxipropilico

DIETILENO GLICOL MONO ETIL ETER: Eter glicolico
Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDA
Vias de exposicdo Oral, inalatéria, ocular e dérmica
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Toxicocinética

PIRIPROXIFEM - Testes realizados em animais de laboratério mostram que o Piriproxifen
é absorvido, distribuido e extensivamente metabolizado. As principais reac¢fes de
biotransformacéo séo a oxidagdo, clivagem e a conjugacao. Aproximadamente 88 - 96%
do Piriproxifen é excretado através das fezes (81 - 92% da dose) e urina (5 - 12% da dose)
ap6s 2 dias da administracéo. A concentragdo nos tecidos, apds 7 dias, foi menor do que
0,3%.

Mecanismos de
toxicidade

PIRIPROXIFEM - N&o sdo conhecidos os mecanismos de toxicidade do piriproxifem em
seres humanos e nem em animais de laboratdrio. Ndo hé a produgao de metabdlitos toxicos
conhecidos. Animais expostos em diferentes concentra¢des apresentaram um aumento no
colesterol total e dos triglicerideos, redugéo na contagem dos hematécitos e hemoglobina,
reducao no ganho de peso, anemia leve.

DIETILENO GLICOL MONO ETIL ETER: S&o improvaveis lesbes pela ingestdode
pequenas quantidades do produto; entretanto a ingestdo de quantidades maiores pode
causar lesdes. Pode provocar uma ligeira irritagcéo ocular temporaria, sendo pouco provavel
a ocorréncia de lesdes na cérnea.

Sintomas e sinais
clinicos

PIRIPROXIFEM - Os animais que receberam doses letais ou préximas apresentaram
redugdo de atividade espontanea, andar ataxico, perda de reflexos, respiracéo irregular,
lacrimejamento, incontinéncia urinéria, diarréia e piloeregao.

Diagndstico ~ . . ~ ” . _—
9 Nocgdes de exposigdo ao produto e anomalias das fung¢bes hepaticas e renais. Conjuntivas
congestionadas. Voémitos em caso de ingesté&o.
Tratamento Descontaminagédo a ser realizada por profissional protegido por avental impermeavel, botas

de borracha e luvas de nitrila. Pele: lavar abundantemente com agua corrente e sab&o
neutro. Olho: lavar por, pelo menos, 15 minutos com soro fisiolégico, mantendo as
pélpebras abertas e evitando a contaminagao do outro olho (posicéo lateral da cabeca).
Ingestao: se o produto foi ingerido até 1 hora antes da chegada ao hospital, praticar
lavagem gastrica com a protecdo das vias respiratérias; Carvao ativado: se liga a maioria
dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgéo sistémica deles, se administrado logo ap6s
a ingestdo (1 h). Dose: suspenséo (240 ml de 4gua/30 g de carvdo). Dose: 25 a 100 g em
adultos, 25 a 50 g em criangas de (1-12anos) e 1 g/kg em < lano. Inalag&o: verificar
necessidade de oxigenacao. Controlar a funcé@o hepética e renal, hemograma e ionograma.
Tratamento sintomético e de manutencao das fungdes vitais. Ndo ha antidoto especifico
recomendado.

DIETILENO GLICOL MONO ETIL ETER: N&o é conhecido antidoto especifico. Direcionar
tratamento de acordo com os sintomas e as condicdes clinicas do paciente.

Contra-indicagdes

A inducgdo do vomito é contra indicada em razdo do risco de aspiragdo e desenvolvimento
de pneumopatia quimica secundaria.

Efeitos sinérgicos

Nao ha a ocorréncia de efeitos sinérgicos e/ou potencializadores relacionados aos
diferentes inertes.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicag&o: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informacdes
especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT -
ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacéo de agravos de notificacdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Acédo, Absorcédo e Excrecao para Animais de Laboratério:

Testes realizados em animais de laboratério mostram que o Piriproxifem é absorvido, distribuido e
extensivamente metabolizado. As principais reacdes de biotransformacéo sdo a oxidacao, clivagem e
a conjugacédo. Aproximadamente 88 - 96% do Piriproxifem é excretado através das fezes (81 - 92% da
dose) e urina (5 - 12% da dose) ap6s 2 dias da administracao. A concentracao nos tecidos, apés 7 dias,
foi menor do que 0,3%.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos:

DLso oral para ratos: > 2000 mg/kg

DLso dérmica para ratos: > 2000 mg/kg

CLso inalatéria para ratos: > 17,361 mg/L (4h). N&o determinado nas condi¢des do teste.

Irritacdo Dérmica: A substancia-teste aplicada na pele dos coelhos ndo apresentou sinais clinicos de
irritacdo dermal durante o periodo de avaliacao, e o teste foi concluido na leitura de 72 horas apés a
remocédo da bandagem semi-oclusiva. No estudo realizado em coelhos, o produto ndo causou irritacdo
dérmica a pele.

Irritacdo Ocular: A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu: opacidade da cérnea, irite,
hiperemia na conjuntiva, secrecdo e quemose em 2/3 dos olhos testados e irite, hiperemia na
conjuntiva, quemose e secrecdo em 1/3 dos olhos testados. Todos os sinais de irritacdo retornaram ao
normal na leitura em 7 dias ap0s o tratamento para 2/3 dos olhos testados e apés a leitura em 72 horas
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apos o tratamento para 1 /3 dos olhos testados. No estudo realizado em coelhos, o produto foi
classificado como irritante.

Sensibilizacdo Cutanea: o produto ndo causou sensibilizagdo dérmica a pele de cobaias.
Mutagenicidade: N&o mutagénico.

Efeitos crdnicos:

Em estudos toxicolégicos de longa duragdo, nos quais os animais sao observados durante toda ou boa
parte de suas vidas, expostos ao Piriproxifem, em diferentes concentracdes, os animais apresentaram
um aumento no colesterol total e dos triglicerideos, redugdo na contagem dos hematécitos e
hemoglobina, reducdo no ganho de peso, anemia leve.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

e Este produto é
I:I - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1}
. - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[ ] - Perigoso a0 Meio Ambiente (CLASSE Il)
I:I - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

Este produto € ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes;

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas);

Evite a contaminag&o ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacdo da agua.

2. INSTRUQC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAQAO E

PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées

Ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou

para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrucdes constantes da NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

e Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
¢ Isole e sinalize a area contaminada.
e Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de
Emergéncia: (51) 3342-1300.
o Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacé&o impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).
e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d"agua. Siga as instrugdes abaixo:
¢ Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
nao devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacéo final.
e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.
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e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcées do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO», PO QUIMICO, ETC.,

ficando a favor do vento para evitar intoxicacéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente

apobs o seu esvaziamento, adotando-se os sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador,
mantendo-a na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa & embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacgéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Pressdao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s
sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
- Direcione o jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes

procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contelddo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em posicdo vertical, durante 30
segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem
sob pressédo, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da
embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs arealizacao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuéario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término
do seu prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacao pelo prazo
minimo de um ano apés a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.
Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do
prazo de validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até 6 meses ap0s o término
do seu prazo de validade.
O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢gdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio
local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢ées, animais e pessoas.

- DESTINAQAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, ap6s a devolucao pelos usuérios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos
orgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:
A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacédo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das
pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso consulte o
registrante através do telefone indicado no roétulo para sua devolugéo e destinagéo final.
A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo
de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
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O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que o0s
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou

outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL:
Parana — Restricdo de uso as culturas do algodao, beringela, melancia, meldo, pepino, repolho, tomate

€ uva; e para o alvo Diaphorina citri em citros.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



